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CARTA DE FECHA 31 DE OCTUBRE DE 1991 DIRIGIDA AL SECRETARIO 
GENERAL POR EL REPRESENTANTE P’ZRMANENTE DEL IRAQ ANTE LAS 

NACIONES UNIDAS 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntarle con 
esta carta, un fragmento del artículo del Sr, Jean-Patrick Voudenay que lleva 
por título: “Las sorpresas de los expertos de las Naciones Unidas en el 
.Iraq’*, que se publicó en el periódico francés “Libération”, el martes 22 de 
octubre de 1991, Le adjunto también una fotocopia del pasaje del artículo 
mencionado. El periodista cita las siguientes palabras de un experto francés 
que participó en el grupo de inspección de la Comisión Especial de las 
Naciones Unidas en el Iraq: 

“Otra sorpresa para este mismo experto ha sido el comportamiento de 
alguno5 de sus colegas americanos, que a todas luces eran comparsas, 
agentes de la CfA que trabajaban por cuenta de su central de inteligencia 
y no para las Naciones Unidas. Por supuesto, su misión era reunir 
información pero también provocar a Bagdad con el objetivo de justificar 
una nueva intervención ahrea ‘a fin de regresar y terminar el trabajo'. 

Según la misma fuente, es en este marco donde hay que situar los 
diferentes incidentes que han caracterizado las misiones de los expertos 
de las Naciones UniBas en el fraq, especialmente en el emplaaamiento de 
Fallujah, donde los soldados iraquíes habian disparado contra los 
miembros de la delegaci¿n. ‘Los investigadores estadounidsfises habían 
buscado deliberabamente un enfrentamiento, deseando incluso que se 
produjera alguna baja entre los miembros de la misión para así legitimar 
una intervención estadounidense’, afirma dicha fuente.” 

Lo que ha descubierto el experto francés representa sólo una pequeña 
parte de las numerosas práctica5 esta%ouni%enses que utilizan a la Comisión 
Especial y a las Naciones Unidas como tapadera para continuar los ataques al 
pueblo iraquí, que es el objetivo estadounidense, y para continuar con el 
bloqueo injusto al que ha si%0 sometido. Hemos advertido en numerosas 
ocasiones a las Naciones Unidas y a la comunidad internacional de que el 
silencio ante estas prácticas, ante todo y en primer lugar, pondrá en tela de 
juicio la credibilidad de la Organización internacional y el papel que le 
corresponde desempeñar en virtud de la Carta. 
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Croemos que hay una urgente necesidad de revisar la mayoría de las 
prircticae de la Comisión Especial y del Grupo de Inspección que no se ajustan 

DDE ningua modo a lo que estipula la resolución 667 y que sólo sirven a los 
intereses malignos de los Estados Unidos. 

Es un reto al que se enfrentan estos días las Naciones Unidas. La 
Organización internacional debe sin duda, tomar medidas enérgicas para 
cowiervar su independencia, sus principios y los valores en que se basa. 

Le agradecería que dispusiera todo lo necesario para hacer distribuir 
esta carta y su anexo, como documento oficial del Consejo de Seguridad, 

(Firmado) Abdul Amir A. AL-ANEA21 
Embajador 

Xepresentante Permanento 
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